
Один за другим ученики в классе начали собирать вещи и уходить, в то время как Хань Ву
притворялся, что организовал свои парты, ждал, пока класс почти опустеет, прежде чем
набрать скорость, поспешно доставал из ящика большой пластиковый пакет и специально клал
в него все учебники Су Байминя.

"Хан Мо, ты торопишься." Ян Минкай у двери немного нетерпеливо подтолкнул.

"Что за спешка, ты иди, я сейчас спущусь."

"Тогда поторопись". Ян Минкай покинул класс с кучей вещей на руках, в то время как Хань У
поднял темп и собрал все личные вещи Су Бэйна. Даже клочка бумаги на полу.

Неся большую сумку с учебниками и экзаменационными работами, он поспешно побежал в
мужской туалет, а когда увидел, что внутри никого нет, Хан Мо поспешно сложил свои вещи и
вытащил из кармана мобильный телефон.

"Вы решили обменять золотые монеты?"

"Капли, будучи искупленными".

"Книги репетиторов, экзаменационные работы, учебные наборы, тетради для упражнений...
столько всего, что на этот раз вы должны быть в состоянии выкупить довольно много золотых
монет". Хань Ву улыбнулся несколько взволнованно, его глаза смертельно смотрели на экран
телефона, не моргнув.

"Это сканирование длилось несколько секунд, прежде чем оно закончилось", падает!
Погашение прошло успешно, и 12,35 золотых монет были успешно зачислены на Ваш личный
счет".

"12.35... 12.35 золотые монеты, разбогатейте, разбогатейте." Хан Мо не мог не смотреть на
небо и смеяться, как победитель лотереи, выигравший в лотерею Марк Шесть.

Предыдущие обмены были все несколько золотых монет на ноль, а большинство было чуть
больше одной золотой монеты, и вдруг, более десятка золотых монет были обменены сразу, и
Хань Мо только чувствовал, что он был сбит с ног до головы великим счастьем небесным.

Очень богатый.

Эти тестовые работы не стоили много, тогда куча их стоила бы всего несколько золотых монет,
Хань Мо только что видел, что действительно стоили те учебники и учебные наборы, эти вещи
следовали за Су Баймином в течение как минимум семестра или даже года или около того, так
что большая часть золотых монет была обменяна.



Конечно, Хань Мо догадался, что эти учебники можно обменять на другие золотые монеты,
только бы их взял Су Баймин.

Тем не менее, Хань Мо не был жадным человеком, и с более чем десятью золотыми монетами
на его счету все сразу, он был вполне удовлетворен.

С хлебом в руках, в твоем сердце нет паники. С достаточным количеством золотых монет,
следующее, что ты можешь сделать сам - это больше.

Наполненный волнением, Хань Мо вышел из ванной комнаты и снова вернулся в класс, неся
эти учебники о себе и Лили Ян с лестницы в течение двух отдельных занятий, а чуть ниже
учебного корпуса находились лоточники, которые специализировались на приобретении лома.

Вещи двух людей в общей сложности чуть более двухсот долларов, принимая эти деньги, Хань
Ву не мог не вздыхать немного, знания действительно ничего не стоит ах.

Легко все улаживая, Хан Мо ушел из класса с сумкой для книг на спине.

Прогуливаясь по кампусу, он столкнулся с Ян Минкаем, который только что вышел из
общежития, а другая сторона увидела Хань Мо, улыбающегося и машущего рукой. Прошла
маленькая рысь.

"Почему? Продать все свои книги?"

Хан Мо пожал плечами: "Вещи трех человек проданы всего за двести долларов". Знания
действительно не стоят многого в наши дни".

"Хе-хе-хе, ты только что понял это."

Видя, что Ян Минкай попал в беду, Хань Мо не мог не открыть ему рот и не спросить: "Что? Что
случилось?"

"Теперь ты в порядке? Пообедаем вместе?" Ян Минкай похлопал Хан Мо по плечу: "Все равно
это семестр старых одноклассников, теперь, когда эпоха старшей школы закончилась, мы
вместе позавтракаем".

Хан Мо внезапно и загадочно подошел и спросил: "Эй, Мин Кай, скажи правду, тебе нравятся
мужчины или женщины?".

"Что ты имеешь в виду?" Ян Минкай был немного озадачен невысказанными словами Хан Мо.



"Ты же не должна быть сломанной спиной, не так ли? Тебя одолевает моя красота? Я буду
первым, кто скажет, что не продам свое тело за еду".

Ян Минкай на мгновение незаметно уставился, и, разобравшись со смыслом Хан Мо, был
мгновенно взволнован. Удушение на шее Хан Мо: "Черт, веришь или нет, но я тебя выебу". Ты
должен заставить меня поклясться."

"Поторопись, тебе повезло, сегодня я угощаю".

Двое мужчин дрались до самого маленького ресторанчика возле школы, потому что это были
два мальчика, которые ели, случайно заказали несколько блюд, Ян Минкай прямо разрешил
официанту принести ящик пива.

"Завтра выпускной экзамен, так что пьешь сейчас?" Хан Мо спрашивал в изумлении.

"Черт, я школьник, и я даже не волнуюсь, ты напуган до усрачки." Ян Минкай сказал в очень
доминирующей манере.

Хань Ву горько смеялся: "Старший брат, это потому, что ты школьный учитель, ты не
волнуешься, если я не справлюсь с завтрашним экзаменом, ты должен будешь взять на себя
ответственность за меня".

"Будь ответственным, я буду отвечать за всю твою жизнь, если ты не будешь хорошо
тестировать". Ян Минкай взмахнул рукой без остановки дыхания: "Столько всякой ерунды,
поторопись, открой ее, выпей сначала тост".

"Тогда мне просто придется отдать свою жизнь за этого джентльмена сегодня." Хан Мо горько
улыбнулся, когда взял сына и открыл бутылку пива, и они тоже не воспользовались своими
стаканами, поэтому они щелкнули бутылкой и открыли ее головой вверх.

Хань Мо ясно чувствовал, что у Ян Минкай сегодня что-то на уме, и казалось, что ему есть, что
сказать самому. Просто другой человек не начинает разговор, и он не начинает расследование.

Ящик из двенадцати бутылок пива, менее сорока минут, каждая из которых высохла по четыре
бутылки, Ян Минкай все еще хотел продолжить пить, но Хань У протянул руку помощи, чтобы
остановить это.

"Давай, хочешь сильно напиться, завтра экзамен."

Глядя на выражение Ян Минкай, Хан Мо поднял руку: "Ты пришёл ко мне с чем-то сказать?".

"Возьми еще одну бутылку и мы ее разделим".



Ян Минкай снова открыл бутылку пива, взял стакан и налил его полный, передал Хань Мо и
случайно спросил: "Брат, позволь мне задать тебе вопрос".

"Ты говоришь".

"Тебе нравится Су Бейн?"

Хань Ву: ...............

Ян Минкай засмеялся: "О чем ты думаешь, здесь только мы вдвоем, оба старики, нравится тебе
это или нет - это не вопрос слов.

Хан Мо немного замер, он действительно не ожидал, что Ян Минкай задаст такой вопрос, если
честно, он был студентом перевода и межличностные отношения в его классе были обычными.

До этого месяца его отношения с Су Баймином, Лили Ян и Минкай Ян не сильно улучшились.

Особенно Су Баймин, Хань Мо может общаться друг с другом каждый день, а Су Баймин охотно
и добросовестно наставляет себя на экзаменах, и перед его глазами мелькает сцена, как в
кино.

Если бы Хань Мо сказал, что он был полон благодарности только за Су Баймина и не имел ни
малейшего остатка своего эгоизма, боюсь, что он сам бы лицемерно себя почувствовал, если
бы сказал это.

"Увы, если честно, такая большая красавица, как Су Баймин, боюсь, она понравится парню."
Ян Минкай вздохнул сам.

Услышав это, Хан Мо выпустил горький смех: "Ну, я признаю, я на самом деле влюблен в Су
Бейн".

Ян Минкай дал пощечину на столе: "Я так и знал".

Глядя на Хан Мо, на лице Ян Минкай появилась странная горькая улыбка: "На самом деле, я
видел это давным-давно, судя по вашему общению с Су Баймином за это время, я бы не
поверил, если бы сказал, что между вами не было никаких отношений, убивающих меня".

Хань Ву была в депрессии и безмолвна, но между ним и Су Баймином не было никаких особых
отношений.

Ян Минкай поднял свой бокал вина и щелкнул им с Хан Мо, прежде чем открыть рот: "Брат,



иногда я очень тебе завидую".

"Завидуешь мне?"

"Имея возможность общаться и взаимодействовать с Су Баймин каждый день и позволять ей
помогать тебе с домашним заданием, ты даже не представляешь, как я тебе завидую."

Хан Мо замер, как будто угадал что-то: "Ты не должен был............................".

Ян Минкай горько улыбнулся и поднял бокал вина в руке у Хань У, проглотив его одним
глотком, прежде чем сказать: "Признаюсь, мне нравится Су Баймин с тех пор, как я был
старшим и влюбился в нее на протяжении трех лет".

Хань Ву был ошарашен, это все тот же ботаник-школьник, который только и умеет, что весь
день учиться в собственных глазах?

"Эй, разве у тебя нет этого взгляда, я не деревянный, которому не понравится такая большая
красавица, как Су Баймин, когда его увидят". Готов поспорить, многие мальчики в нашем
классе влюблены в нее."

"Я ничего не имею в виду, говоря вам это, разве это не конец школьной жизни, я знаю, что у
меня больше нет никаких шансов между мной и Су Баймином, теперь у меня нет и других
мыслей о Су Баймине, я просто хочу доверить эти мысли в моем сердце вам. Понимаешь?"

Хань У кивнул, он несколько понял Ян Минкай, этот парень, как руководитель класса, в классе
достаточно хорошо, но девушка, в которую он влюбился, даже лучше, чем он, еще более
горько, после того, как влюбился в Су Баймина в течение трех лет, Ян Минкай даже не хватило
смелости признаться.

Видя конец своей школьной жизни, Ян Минкай был горьким в сердце, что заставило его
задуматься о том, чтобы найти Хань Мо, чтобы выйти, поболтать и немного отдохнуть.

"Кстати, позволь мне рассказать тебе еще один секрет." Ян Минкай посмотрел на Хан Мо: "Ты
помнишь, что кто-то в пещере на столе в день рождения Су Бэйна не украл торт и розы?"

"Что случилось?" Хан Мо замер, "Разве это не должно быть..........................".

Ян Минкай горько улыбнулся и кивнул: "Это было послано мной тайно".

Хань Ву стоял в застое и смотрел на другую сторону с глухим взглядом на лице, и он полдня
безучастно смотрел, пока не задушил грязный рот.



"Блядь, чувак, ты меня наебал".

Хань У горько смеялся и качал головой, именно из-за подарка на день рождения Су Баймина в
тот день Чжан Чао пришел за собой, именно из-за конфликта с Чжан Цзяньбо в спине
последовала серия цепных реакций.

Хан Мо на самом деле задавался вопросом, кто именно подарил Су Баймину подарок на день
рождения в тот день.

Я не ожидал оказаться за своим собственным столом, этот ботан Ян Минкай.

"Теперь, когда я думаю об этом, какой неудачник может сделать подарок другой стороне и в
итоге даже не осмелиться оставить имя. Я думаю, что я очень уверена в себе и даже тщеславна
как в учебе, так и в жизни, только в отношениях, я чувствую себя такой чертовски слабой".

"В любом случае, средняя школа закончилась, и у меня больше нет мыслей о Су Бэйне, гораздо
проще произнести слова, которые я так долго держал в сердце".

Ян Минкай издал длинный вздох облегчения и налил из бутылки последний кусочек вина для
Хань У и для себя.

"Хан Мо, за последнее время, проведенное вместе, вы очень милы, я действительно считаю вас
другом и братом, так что у брата есть с вами сердечное слово."

"Ты говоришь".

"Так как вы влюблены в Су Баймин, то вы должны воспользоваться возможностью, чтобы взять
инициативу в свои руки и бороться, чтобы уничтожить ее."

"Ты должен быть смелым и нахальным, когда ухаживаешь за девушкой, не будь как я." Ян
Минкай сказал немного депрессивно.

Видя слезливое и смехотворное выражение Хань У, Ян Минкай очень серьезно объяснил: "Не
принимай близко к сердцу, говорю тебе, такой девушке, как Су Баймин, суждено стать самой
яркой звездой на небе, и она уже сейчас так ослепительна, даже когда только учится в
старших классах".

"Можете ли вы представить, что через некоторое время, после университета, Су Баймин будет
только становиться все более и более выдающейся и красивой, а в университете еще больше
выдающихся и красивых и золотых мальчиков, я боюсь, что вокруг нее не так уж много
поклонников в то время".



Видя, что Хань Мо, казалось, думает о своих словах, Ян Мин Кай протянул руку и похлопал
Хань Мо плечо: "Брат, подумай об этом, если она тебе действительно нравится, ты должен
ударить в то время как ты можешь и бороться, чтобы взять ее вниз".
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